Trobada de gent gran

Els Serveis Socials de Base del Baix
Cincareuneixen a Saidi a cinc-centes
persones.

2,30 €

| Premi
Franja

El mestre Pietro
Cucaonrep e
Premi d find de
les Jornades
sobre

|” Ensenyament
del catala.

Calaceit fa vuit-cents anys
Comencen €l's actes commemoratius del
8e centenari de la Carta Pobla d’ aquesta
viladel Matarranya.
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'EI riu Matarranya el 21 de desembre al seu pas per Beseit
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L'exequatur, la fi del I|t|g|7

Doéna laimpressio de que el Govern d' Ara-
g06i algunspartits, s estan adonant quelesgrans
declaracions sobre lamancad’ éticai compor-
tament egoistai inconsistent del veins catalans,
ambrelacio alaimprorrogable devolucid deles
113 obresd’ art, provinentsdeles parroquiesde
laFranja, no porten enlloc. O d queésmésgreu,
nomes serveixen per atiar els sentiments d’ odi
i de menyspreu entre les dues comunitats,
condemnades a entendre’s. Tanmateix, els
mitjans de comunicacio aragonesos, també
comencaven a moderar €l ritmei laveu deles
seues acides critiquesi demandes, malgrat que
no s evidenciés massa. Ha estat recentment,
amb motiu de lainauguraci6 del nou museu de
Lleida, quan s haproduit un rebrot de critiques
i protestes, perd adregades amb més empentacap
als estaments eclesiastics. (Eral'ocasié i €
moment oport d'inaugurar el museu amb les
12 peces del litigi?)

Els decrets o senténcies del Tribuna de la
Signatura Apostolica i la Congregaci6 dels
Bisbesi d recursultimal dit Tribunal, han estat
favorablesa bisbat de Barbastre-Monso. | aqui
s esgota |’ actuacio per laviadel dret canonic.
Cosa ben insdlita d’ aquesta sentencia: €l tribu-
nal és en un —diguem-ne- paisi lares judica-
ta, en un altre.

El bisbat de Lleidai el patronat del museu
mantenen quelapropietat delsbénsno va passar
alesparroquiesamb lasegregacio, quelapropie-
tat d’ aquest bishat esta documentadamolt raona-
dament i que les senténcies han menyspreat
totes aquestes circumstancies; per tant, el lliu-
rament delshénsal bisbat de Barbastre seriauna
donacié. La pregunta que S escau: i per qué
S han produit en aquest sentit les senténcies? El
ventall d'interpretacions envers les pressions
obrepticies no s esgota amb € pas del temps.
Tot amb tot, €l nus gordiase' n cabdella encara
entre els conceptes. «procedencia, «propietat»,
«diposit» i «custodia», de les 113 obres d' art.

Un conflicte que hauria hagut de resoldre’s
entre elsdos bisbats s’ ha esparpallat per totala
societat. | arafaunsdies, el nunci del Vaticaha
instat al Govern d’'Arag0 a actuar davant del
Govern de la Generalitat. On son els poders de
I"executiu aragones per fer-ho? Quina ecle-
siagticarentadade mans! Quantaingenuitat —o
voldriem pensar en impoténcia— del Govern
d’ Arag6 en acceptar la pretensié del nunci!

En un informe juridic, demanat per I’ execu-
tiu aragones, no s hi recomana la via juridica
ordinaria perqué podria alargar-se sine die,
siné que es mostren partidaris d’ un altre proce-
diment. Atés que hi hauna senténciafermadel
Vaticai plenament valida a Espanya que déna
larad aladioces de Barbastre-Montso, es pot
exigir la seva execuci6 mitjancant lafigura de

Obra de I'arxiu del Museu Diocesa de Lleda

I’ exequatur: unasenténciajudicia per laqual els
tribunals d'un pais donen validesa a una altra
dictada pels tribunals d’ un altre pais. Perd hi ha
dubtes raonables de qué aquesta demanda donés
els fruits desitjats a bisbat de Barbastre o, com
poderegjant, al Govern d' Arago.

Per a qué siga procedent I’ exequatur es reque-
reix, amenys, e compliment dels seglients prin-
cipis: 1) Existenciadetractatsentre elsdos Estats.
2) Reciprocitat amb el paisd’ origen delasentén-
cia. Si hi hareciprocitat, |’ Estat del qual emana
lasenténciali atorgael mateix valor ales emana-
desal’ Estat que hadetramitar I’ «<exequatur ». 3)
Regularitat i compatibilitat internacional de les
senténcies. Que aguestes no continguin rescontra-
ri alalegidacio del pais on es tramita. Que no
s'oposin alajurisdiccié del pais. Que la sentén-
cia hagi estat comunicada conforme a dret. Que
estrobi executada conforme allei del paison es
va atorgar.

A la vista de tots agquests requeriments, quin
tribunal espanyol no investigaria al maxim la
senténciadel tribunal vaticaabansd' ordenar I’ exe-
quatur? Quant de temps hi dedicaria? Quina en
serialaconclusié?| s el jutge en declarésimpro-
cedent lademandao s'inhibis?Arribariaal Tribu-
nal Suprem? Quina, de les dues parts, sortiria
guanyadora? | mentre tant, que?

Finsavui, I’ exequatur només s haaplicat ales
nul-litats matrimonials del Tribunal de la Rota.

Sembla clar que qualsevol cami juridic que
s engegui en agquest enteranyinat litigi no aporta
[lum claravers el seu final. Cal, per tant, posar-
hi els peus aterra, amb el cap fred i amb un gran
Ilast de generositat, escoltar-se les parts, parlar i
negociar encara més. Aquest conflicte només es
podratancar a voltant d’ unataulade negociacions.
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salutacié del director

El litigi politico-eclesiastic dels bens de |a Franja em recor-
den, mutatis mutandis la historia d’ un petit orfe dels nostres
indrets a qual e jutge li va adjudicar un tutor. Aquest perso-
natge descobri que es pares del nen havien fet felamolt de temps
un préstec aun senyor del paisvei que no haviaretornat. Posant
com aexcusa elsinteressosi lalegitima propietat de I’ infant sobre €l deute, el tutor va empren-

dre un judici contrael deutor i, després de molts anys de pledegjar, € va guanyar.
Perd el tutor, enlloc de posar elsdinersrecobratsaunallibretad’ estalvisanom del jove hereu,
elsvacol-locar a seu propi nom aun compte bancari blindat i aun lloc més|lunyaon el noi mai

pogués accedir.

Guiat per uns sentiments sansi clarividents (el noi no eratan idiota com per aegrar-se perqué
aralaseuapropietat estés en mans del seu tutor i més|lluny que abans) i tenint clar que mai veuria
un duro de la seua herencia, va desitjar que els odisi I’avariciad'unii I'dtre els enfonssin a tots
dos fins a colgar-los davall terrai un diaell pogués ballar feli¢ sobre les seues tombes. Logic, 0i?

Mario Sasot

cartes dels lectors

Contents i agraits

Estem molt contents dels articles del darrer
nimero del Tempsde Franja, on parleude nostre
pare, Santiago Arbiol, per recordar-vos d'ell i
pel tractament que li doneu. Penso que vareu
copsar perfectament € seutaranna dinamic, molt
inquiet, culte, molt familiar i proper alagent del
poble, pels qualsvaviure, patir i gaudir, rodejat
delaseuafamiliai elsseusamics, entreelsquals
ocupa un lloc destacat Jestis Moncada.

Ell, també, estariamolt content i segur que ho
demostrariai celebrariacom ho soliafer, parlant
del JesUs, delaseuamarei de moltes coses del
poble.

Un petit aclariment: €l nebot que també esta
subscrit aTdF esdiu Segundoi ésfill del germa
del pare Mario.

Unavegada més, moltes gracies !!

German Arbiol

La guia dels PPCC

Us convido a visitar una plana web que he
publicat recentment sota el nom «Laguia dels
Paisos Catalans». Es tracta d'un projecte
col-laboratiu que estic organitzant d'un temps
enca, I’ adreca és http://laguia.ppcc.cat .

L’ objectiu és crear un document d'etil guia
turigtica, Iliurement distribuible, per posar-lo a
disposicié de qualsevol visitant de les nostres
contrades.

Us animo a donar-li un cop d'ull, al’ apartat
'Descarrega del web podreu obtenir laversié
actual del document. Com veureu, he comencat
pel capitol referent alaFranjade Ponent. Laidea
ésque aguest capitol, un cop acabat, serveixi per
projectar €l document alarestadel territori.

Confio que vulgueu fer vostra aguesta guia.

Miquel Catala i Coit

La Granja d’Escarp, el Segria

Cartes meules
Enrebred nimero dedesambreenshemtrobat una
cartad director (suposo queenredlitat I’ autoradela
missiva hauriad’ haver escrit una carta ddls lectors)
gue enssemblameuladd tot. Ho diem aixi perque,
per mésque ens hi esforcem, no acabem d’ entendre
resdd ques hi diu, i sobretat noentenemambl’ anim
amb ques haredactat. D’ on hatret I autorad’ aquei-
xacataguenohemconnectat amblaredaccio de TdF?
Potser no sap que haedat, en part, anb d vig-i-plau
de laredaccié que I"hem redactada. | de quina part
delanogracartaes pot despendre que«d’ator dela
catavolguésfer-seveureoamagar dgunesatresfrus:
tracions o unamanca d'intel ligencia emocional »?,
sincerament no ho sabem veure, potser és que en
reditat |’ autora manifesta amb aquestes paraules un
casdar de projecci6, entesdesd un punt devistade
lapsicologiad anar per casa. Pero enstrobem perduts
del tot ésquan esfad luso alaconditucié delal CF
i agueé «d que esdiu de col laboracions desinteres-
sades, ds que tenim labutxaca més arrepelada som
dsmenysgarepes»; no entenemres, repetim, ningy
hadit/escrit resni d'unacosani del’dtra
| per dltim, i no per axod No menys important,
només que I’ autora d’ aquesta carta hgja llegit la
restad escritsdelapagina 3 s adonara que—inclo-
salasdutacio del director i lapropiamissvadela
senyoraMotis—no son dtracosaque observacions
sobredscontingutsque han despertet I’ atencid del's
lectorsfidels, fets sempreamb lavoluntat de millo-
rar-ne contingutsi formes, com entenc que haestat
laredaccidtant delanograi delavostracartad direc-
tor/delslectors. Volem entendre que eixo corco (dit
carinyosament) deles cartesd director I haredac-
tadaen aquest cassenseanimd ofendrei queenfons
I’animalavoluntet ddl joci lapolémicaempdtada
d'ironia, intencié amb qué redactarem la nostra
primeracartai laque arafinditzem.
Col-lectiu Albafam
(E. Betria, B. de Mussots, H.B. Moret i M. Cornell)
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Lampolla mig plena

Diumengeal mati. Mentre
preparo els esmorzars vaig

] sentint laradio. «Lafoto del
2] programa», dosminutsd’ en-
.I:IJ trevista a algu que passa pel
M carrer. «On vaara, si és tan

amable...» i la resposta
«...no entiendo el catalan,
pero €l espafol si». En Sola
li pregunta—en castella—d' on
ési I’home que d’ alemanya,
gueli agradamolt Barcelona
i quefaanysquehi viu. Ales-
hores el presentador sugge-
reix que ja deu entendre el
catala. El vianant esdesfoga.
«No, porque me obligan». |
esqueixaquelagent li parla
catala sempre i arreu, a les
botigues, a I’ gjuntament, a
les escoles. En Sold, sense
perdre el bon humor li
comenta que potser és
normal, doncs som a Cata-
lunya. L’ entrevistat fael seu
alegat: «el castellanolo habla
todo € mundo, y €l catalan
¢quién entiende catalan,
quién? Nin-gun extranje-
ro...»i, I'entrevistador rialler
«pero vosté pot entendre que
nosaltres vulguem defensar
el catala?® «a mi me gusta
mucho, el catalan, la... €...
el idioma... Pero dejamos
esto... mucho gusto... adiés,
hasta la proxima». Puja la
musicadelasintoniai s aca-
bael dialeg. Lestorradesson
apunt, el foc jaescafal’es
tanca. M’ assec al’ ordinador
i deso |'article que tinc
comencat. L'amic alemany
men’ haescrit un de sencer el
solet. Quan anem a Barcel o-
na, ja em puc preparar a no
sentir castella. Semblaque, en
pocs mesos, la situacié s ha
capgirat. Potser tenienrad els
qgue patien pel futur del
castellaa Catalunya.

Carles Teres

El professor Pere Navarro explica
Els parlars del Matarranya a Maella

M Redaccid

El dissabte 1 de desembre
el Dr. Pere Navarro, professor
delaUniversitat Rovirai Virgi-
li, va oferir una conferéncia
sobre «Els parlars del Mata-
rranya» aMaella, organitzada
per I’ Associacio Cultural del
Matarranya amb la col-labo-
racié del’ Associacio de Dones
«Mad' ella», congtituiaun dels
actes del centenari de I’ Insti-
tut o’ Estudis Catalans, i esta-
va subvencionat pels fons
Irmu.

L actevaser presentat per la
Maria Dolores Gimeno, filo-
loga, maellana, qui vafer una
exposicio sobre els diversos
lingiistes que desde principis
del segle XX han passat per
Maellai el Matarranya per a
realitzar treballs de camp.
Destaca d’'una banda una
primera etapa amb els noms
deMossen Griera, MariaAgui-
16, Manuel Sanchis Guarner,
Francesc de BorjaMoll i Joan
Coromines, i alasegonameitat
del segle, la Maria Trinidad
Bondia, I’ Artur Quintana, €l
Pere Navarro i el mestre
Santiago Val; afegi els reco-
Ilidors de literatura popular
com |"Hector Moret per aLo

Molinar i labecariadelaURV
Monica Sales. Gimeno, citant
unes paraules de Desideri
Lombarte, vareflexionar sobre
la necessitat de parlar bé la
[lengua propia, cada dia més
desnaturalitzada, i de demanar
alesautoritats classesde Catda
en igualtat de condicions que
qualsevol atraassignatura.

El professor Navarro vafer
unaintroduccio alesllengles
romaniquesi laseua proceden-
cia comuna, insistint en la
«fraternitat» linglistica per
damunt de gliestions politiques
0 personals. A continuacio,
exposa elstrets distintius dels
parlars matarranyencs amb la
projecci6 d’ alguns dels mapes
lingliistics del seullibre Apro-
ximacié geolinglistica als
parlars del Matarranya.
Primer varevisar la fonetica:
del vocalisme se va detindre
especialment en la «e» oberta
caracteristica del maella en
vocalstoniques, i en el mante-
niment de diftongsarcaicscom
[leit o feit; del consonantisme
vadestacar, entre d atres, els
casosdiferenciatsdelesliqui-
des (almelda-ametlla-amela),
el manteniment o pérdua de

—d—intervocalica(pelada, pea
des-pela, pelaes, peleis), €l
comportament de les palatals
(gent, jove, menjar) i ladistin-
tapronunciaci6é acadapoblede
paraules com roigs-rojos-rois
o fregir-freigir-fretxir. De la
part delamorfologia, vaexpli-
car lesdiferénciesenlaflexio
verbal amb exemplesdel’im-
perfet, o al verb ser, heréncia
del ribargorcaaMaellai diver-
ses poblacions del Mesqui i
Bergantes. L’ exposicio va
concloure amb un repas al
|éxic, apreciant-se casosen que
un mateix animal com la
libél lulaés denominat amb 23
denominacionsdiferentsen les
29 poblacions de I’ estudi.

Pere Navarro va adoptar un
to didactic capag de fer
comprensibles|es caracteristi-
ques linguistiques més técni-
gues. Va oferir explicacions
sobrelacorrespondénciaentre
la fonética i I'escriptura. La
presenciad assistents de Fava
rai Batea que residixen a la
vila va propiciar exercicis
comparatius i la participacio
del public, de manera que
I’amena exposicio del confe-
renciant varesultar encarameés
dinamica.

Al final se va produir un
col-loqui centrat, per unapart,
en els problemes que alguns
trobenal” horad' escriuresi hi
volen mostrar elstrets dialec-
tals; i per unaaltra, enlaques-
ti6 de com denominar lallen-
guaautoctona, delaqual, seva
insistir en laseuaunitat en tot
I’ambit linglistic que va de
Fraga a Mao i de Salses a
Guardamar. Cal destacar que
I acte esva celebrar amb total
normalitat i bona assisténcia
depublic, circumstanciaqueés
molt apreciable en un poble
com Maella, on tradicional-
ment hi ha hagut moltes
reticenciesi impermeabilitat a
I’ Gs public del catala
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Gracia, de nou
Premi Nicolau

Una any més el Premi
Guillem Nicolau 2007 ésaor-
gat aun escriptor del voltant
del Matarranya. Josep Miguel
GraciaZapater, originari dela
Codonyera, ha estat premiat
amb el poemari Dietari en
groc. Segonsé jurat I’ obraha
estat guardonada «per la
magnifica estructura interna
dels poemes i la coheréncia
tematica del poemari, aixi
com laforca expressiva dels
seus versosi el domini dela
llenguai el llenguatge pottic
emprats. També cal valorar
la capacitat innovadora».
Gréciajahaviaestat guardo-
nat amb agquest mateix premi
el 2004 amb un atre poema-
ri Vers a vers a Barcelona.
L any passat varecaureen la
matarranyenca SusanaAnto-
i, resident a Beseit, també
amb un poemari: Tornem a
ser menuts.

José Miguel Gracia, en
aquests Ultims anys, ha dut
una activitat cultural molt
important i destacada. Presi-
deix, des de principi d’any,
I’ Associacié Cultural del
Matarranya. Ha publicat
poemaris: Davall d'una olive-
ra, Fetsi tempsdela Codon-
yera i Reflexions i abstrac-
cionsi té encara sense editar
Pasqual Andreu, lo Florit.
Premiat diverses vegades en
el concurs de cobles arago-
neses en catala convocat per
I’ Ajuntament de Saragossa,
I’ Gltima precisament aquest
mateix any, ha presentat
Sorprenents exposicions com
«Finestrons i finestretes» i
«Delacuinaa marc». Parti-
cipacom arapsode dels seus
propis versos en actes cultu-
rals. | encaratrau el tempsi
energia necessaria per a
col-laborar enlacolumna«Lo
cresol» a Diario de Teruedl,
escriure articles ben sovint a
La Comarca i a Temps de
Franja.

Carles Sancho Meix

La historia local documentada,
meés a prop dels calaceitans

H Carles Sancho

Calaceit Documental és la
nova col-lecci6 de llibres
promoguda per I’ Ajuntament
de Calaceit amb I’ objectiu de
donar aconéixer alapoblacié
els documents més rellevants
delahistoriadelavilai queno
haguen estat mai publicats.
Obre la collecci6 La contri-
bucié de 1840 que va ser lliu-
rat alapoblacié amb e progra-
madefestesd enguany. L' obra
té una breu introducci6 en
catala de I’ historiador local
Joagquim Montclas. L' any 1840
va ser un any molt dificil per
atoteslespoblacionsdel Mata-
rranya perqué significava
|”acabament de la primera
guerra carlina, especialment
saghant, i que vaafectar greu-
ment lanostramigradaecono-
miai la va produir la divisié
politicadelsveinsentre carlins
i liberals. En el document
vénen referenciats els noms i
coghoms dels calaceitansi la
seua riquesa, el nom dels
carrersde lavilai els propie-
taris d'altres poblacions. El
segon document publicat enla
col-lecci6 éslaprimeraCarta
Pobla donadael 1207 alavila,

presentat el 8 dedesembreala
Salade Plensdel’ Ajuntament
per Joaquim Montclis i pel
catedratic d'historia de la
Universitat de Saragossa
Carlos Laliena. L'acte i la
publicaci6 es fan per comme-
morar e 800 aniversari de la
donaci6 del document medie-
val més important de la vila.
Pero lacelebraci6 no esqueda
aqui i I’ Ajuntament preveu
altres actes historics i cultu-
rals: una exposicio de docu-
ments antics, la digitalitzacio
del cartulari de la vila 0 un
cicle de conferéncies sobre
epocamedieval.

Presentacid de la publicacié de la primera Carta Pobla de Calaceit

Una dltra fita per ala histo-
riografiacdaceitanaéslarecent
edicio digital facsimil del Bole-
tin de Historiay Geografia del
Bajo Aragdn, duta aterme pel
Centro de Estudios del Bajo
Aragon, publicacié dirigidaper
|"advocat calaceita Santiago
VididlaJassaentre 1907i 1909
i on van col-laborar habitual-
ment elsinvestigadors Joaguin
Navarro, Julidn Ejerique, Juan
Cabré i Mariano Galindo, tots
ells vinculats a Calaceit. La
publicacié de la prestigiosa
revista baixaragonesa gestada
des dd Matarranya compleix
aquest mateix any €l centenari.

Es clausura el VIl Centenari a Fontdespatla

M Carles Sancho

Divendres 7 de desembre es
va clausurar € VIl Centenari
de I'adscripcio a feu de l'ar-
guebisbe de Saragossa de les
viles matarranyenques, orga-
nitzat per Associacio Cultural
per alaRecuperacio del Patri-
moni de Vall-de-roures i on
també hi van col-laborar els
gjuntaments de les viles. La
festa d’acomiadament es va
celebrar a Fondespatla amb
unavisitaal’arxiu municipal,
gue disposa d’'una extraor-
dinariacol lecci6 de pergamins
medievals, recentment restau-
ratsi catal ogats. Continuaven

els actes amb una solemne
missa oficiada per |’ arquebis-
be de Saragossa, un concert
d’'orguei violi al’Esglésiade
lavila a carrec de I’ organista
Jeslis Maria Muneta, director
delaPolifonicade Terol, i de
laviolinistaMaria Popaprofes-
sora del Conservatori i, per
acabar, unaexposicié devedtits
tradicionals. Aquest VI Cente-
nari va comencar fa un any a
I’esglésiadelaTorredd Comte
amb un gran concert a carrec
del’ Associacio d Amicsdela
MUsicade Saragossai d' edicio
d’un CD en homenatge a la

cantant de Vall-de-roures i
mestra de Maria Callas, Elvi-
rade Hidalgo. Va continuar a
la primavera amb un cicle de
conferéncies, al’ estiuamb una
mostra itinerant d' art religios
gue recorregué totes les viles
del feu: Vall-de-roures, Beseit,
Massalid, Fondespatla i la
Torre del Comte i un acte
central el 23 de juny amb la
representacio historiadadeLa
muerte de don Pedro al castell
de Vall-de-roures on hi van
participar actors professionals
i localsamb un notable éxit de
public.
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«Renaixer» a la
llengua

Durant elsanys 70 i 80 del
passat segle I'ambient socia
davant la propia llengua era
paesament hodlil. Eixiemd' un
periodegris-negre. Perdlacosa
ha canviat. La llibertat
democratica ha donat peu a
vindicar-la i a reivindicar els
seus drets. Per decisié propia
vaig formar part delaprimera
fornadad dumnesdel CRIET
d Alcorisa. | vaser dli onvaig
despertar a la consciéncia
lingliistica. Un bon dia, en €
curs 1984-85, rebiem lavisita
del President de la DGA,
Santiago Marracoi amb el un
obsequi per dsmatarranyencs:
un llibre que em vatrencar els
malentesos d'un adolescent
provocats pel clima advers i
per una pedagogia inadecua-
da: Un llibre en catald titolat
Pa de casa de Santiago Vidie-
Ila Jassa. Aquell regal em va
anar com|’andl d dit; oli enun
Ilum, i aixi, dstretzeany, volia
aprendre aescriure i llegir en
catala. L’ ensenyament optatiu
d aquestallenguaalesescoles
de la Franja comencava des-
hores; perdalaviladelaFreix-
nedaemvaarribar sent japare.
Als catorze o quinze anys un
amic de Barcelona, de pare
freixnedi, va facilitar-me uns
«Exercicisde cataafacil». Al
poc temps, veuriem La nostra
llengua. Graméatica de Llen-
gua Catalanadd Dr. A. Quin-
tana, i prompte, molt prompte,
descobririal’ universpogtic de
Desideri Lombarte.

Al servei militar vaig apro-
fitar per llegir El debat del
catala a I’Aragé de J. R.
Bada. En un dels permisos
emvaig fer membredel’ As-
sociacio Cultural del Matar-
ranya. Tot anava encaixant
gracies als déus!

Juli Micolau

Premi «Colomer» per al novel-lista
de Beseit Silvestre Hernandez

M Lluis Roig

L’ escriptor de Beseit Silves-
treHernandez varebred premi
«Leandre Colomer», de
novel-la historica en catala, a
laFestade les Lletres Catala-
nes, coneguda també com La
Nit de SantaLlUcia, que esva
celebrar  passat 14 dedesem-
bre a Reus (Baix Camp).
Hernandez esvaimposar amb
I’ obra «El manuscrit de Wadi
al-Abmar », un relat ambien-
tat en el segle XI, durant la

dominacié arab de la Marca

Superior. El marc geografic de
la narracio6 inclou diferents
espais aragonesos, como el
Matarranya, Alcanyis, Jaca o
Barbastre.

LaNit de Santa LlUciaés €
principal esdeveniment anual
delaliteraturaescritaen cata 3,
unaactivitat que van organitzar
Omnium Cultural i laFundacio
Enciclopedia Catalana. Durant
la festa es van lliurar també

atrespremis, entre els que ca
destacar el Sant Jordi de
novel la, que va correspondre
a Pep Coll amb una novel-la
sobre el miracle de Lourdes, i
e Carles Riba, de poesia, que
va guanyar Txema Martinez
amb «L’arrel i lapluja».

Amb la darrera edicié del
«Leandre Colomer», Silves-
tre Hernandez aconsegueix un
nou premi dintre d’ una proli-
ficai exitosa carrera com a
novel-lista, tant en llengua
catalana com castellana. Ha
guanyat amb anterioriat e |l
Premio Internaciona de Nove-
la «Emilio Alarcos Llorach»
per «Lastresfloresdelys»i e
XVII Premi Paisos Catalans
Solstici d'Estiu 2004 per
«Aigles térboles», una
novel la ambientada al Mata-
rranya. Compatibilitzalaseua
intensa tasca literaria amb la
seua professié de profesor de
Secundaria. Actualment, és
director del’ Intitut de Vall-de-
roures.

El riu Matarranya creix al seu naixement
per les intenses pluges del desembre

M Josep Puche

Problemes de circulacio
deguts a despreniments de
pedresalacarreteraA-2412.

El caracter torrencia del riu
Matarranya a seu naixement,
0 potser un nou sintoma del

canvi climatic, ha tornat a

posar-se de manifest. Després
de mesos de sequera extrema,
els veins de Beseit i Vall-de-
roures van contemplat lagran
crescuda d aguest riu, la més
gran des de les inundacions
d’ octubre del 2000, al seu pas
pels dos térmens municipals.
Lesintensissmes plugescaigu-
des des d'ahir a la capcalera
d’ aquest afluent del’ Ebre, que
han arribat durant lamatinada
del 21 de desembre a uns 140
litresfm2 en només 7 hores a

Beseit i els
seus Ports,
han portat al
Matarranyaa
desbordar-se
en determi-
nats punts,
comen |’ac-
cés al Poli-
gon El Toscar
deBeseit. La
crescuda del
riu ha portat,
en algunes
zones, a pocs metres de les
carreteres i edificacions, com
al’accésdesdelapistadd riu
Ulldemé alacarreteraVall-de-
roures-Beseit (A-2412); en
aguesta mateixa via prop de
Beseit, nombrosos despreni-

ments de pedres obliguen a
extremar la precaucié en la
conduccio6 de vehicles, ja de
per si dificultosa degut al’ai-
gua acumulada ala calgada.
Des d' aleshores hem tingut
alguns dies més de pluja.

JOSEP PUCHE
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Saidi acull la XIX Trobada
Comarcal de Gent Gran

M Jaume Casas

Més de cinc-cents jubilats
detotselsmunicipisdel Baix
Cincavan assistir, a Saidi, al
X1X Encontre Comarcal de
Persones Grans, organitzat
pels Serveis Socials de Base
delaComarcai per I’ Ajunta-
ment de Saidi. L’ encontre va
comptar amb la preséncia de
la Consellera de Serveis
Socialsi Familiadel Govern
d’'Aragd, Ana Maria Fernan-
dez, qui vacompartir amb tots
els participants, el dinar de
germanor que va tenir lloc al
pavell6 poliesportiu de Saidi.
També van assistir-hi €l Presi-
dent comarcal, José Evaristo
Cabistafi; la Delegada de la
DGA ala comarca, Rosario
Jménez i nombroses autoritats
locals i comarcals. La jorna-
daesvainiciar amb larecep-
Cio detots els participants per
part de les autoritats locals,
comarcals i autonomiques a
local del Cine. Posteriorment,
I" associaci6 local dedonesva

Autoritats assistents a I'acte

servir un esmorzar i a conti-
nuacio el Director General de
Dependéncia, LuisMiguel Bo
vaoferir unaxarrada sobre la
Llei de Dependéencia. Durant
el mati, els participants de
I’encontre van poder gaudir
de visites guiades al mirador
i aatresraconstipicsde Saidi,
i van poder visitar |’ exposi-
ci6 de pintura «Racons de
Saidi». Aixi mateix, lajorna-
davacomptar amb |’ actuacio
de la Coral de Saidi aI'Es-
glésiaParroquial de Sant Joan
Baptistai del grup deteatrede
la AMYPA del col-legi de
primaria al local del cine.
D’ atrabanda, esvan celebrar
en els voltants del pavell6
poliesportiu diverses provesi
exhibicions esportives de
petancai bitlles. Laconselle-
ra de Serveis Socials va ser
rebuda a I’ Ajuntament de
Saidi, onvasignar enel llibre
d’honor i posteriorment, va
assistir al dinar de germanor

a pavell6 poliesportiu. En la
seva intervencié, Ana Maria
Fernandez vaagrair lainvita-
ci delaComarcai esvarefe-
rir principalment alaLlei de
Dependéncia que «segueix €l
seu cursi el seu desenvolupa-
ment i que va a suposara una
millora substancial en I’ aten-
cio a les persones depen-
dents». AnaMaria Fernandez
va destacar que «en agquesta
comarcajas han valorat més
d’un setanta per cent de les
sol licituds presentades per les
persones dependents, amb el
que estem per damunt de la
mitjana d’ Aragd», i va asse-
nyalar que «unavegadavalo-
radalasituacié de cada perso-
na dependent s esta creant un
dret d'aquesta persona a una
prestacio. Espero que a prin-
cipisdel’any vinent, puguem
comencar asatisfer lesajudes
economiques previstes a la
Ilei». Laconsellerade Serveis
Socials va demanar la
col -laboraci6 delescomarques

«per poder desenvolupar en
plenitud aguestallei quetants
beneficis ens aportara» i en
referénciaalesinfraestructu-
res i equipaments socials, va
destacar que «una vegada
tinguem toteslesvaloracions,
esfaraun estudi comarca per
comarca per comprovar
quines inversions calen en
noves infraestructures,
residéncies o centres de dia».
Pel quefaalsllitsdellargues
i mitges estades delaPoalicli-
nica de Fraga, la consellera
vaassenyalar que «es mante-
nidran, perd encara no hem
decidit si seguiran a I’ actual
edifici o estraslladaran al nou
Centre Sanitari d’ Alta Reso-
lucié que esta construint el
Departament de Salut. Esuna
cosaque hem d’ acordar entre
lesdues conselleries». El X1X
Encontre Comarcal de Perso-
nes Grans del Baix Cincava
concloure amb una animada
sessi0 deball acarrecdel’or-
guestra Babel.

JAUME CSAS
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La Pitima, Lalgua torna 3 casa
una academia _
aragonesa trilingiie | ™ Maite Moret
Al estiudel’any 1608 quan

una dama de la noblesa resi-
dent a Saragossa, la comtes-
sade Guimera, i laseuamare,
lacomtessad’ Erill, establien
una académia literaria a la
moda del temps anomenada
«Pitima contra la ociosidad
». Lainstitucio prenia el seu
nom d’un medicament que,
col-locat sobre el cor, provo-
cava |’ alegria dels melanco-
lics. Si la metaforica deno-
minacio6 proclamaval’ objectiu
de posar remei alsmalsdela
solitud i la poca activitat, un
conjunt de 63 estatuts, regu-
lant les sessions erudites: dife-
rents carrecs, repartiment de
temes i dies, prohibicié de
satires, premisi castigs (sobre-
tot a qui discutia de manera
indecent o no presentava els
Seus escrits quan tocava) i
admissi6 del llati, catala i
castella (article 26).

Lesreunionssevanfer|'es-
tiu 1608 a 2 de la tarda per
espai d’'unahora, al palau del
culte Gaspar Galceran, primer
comte de Guimerai espos de
lapromotora, alavilade Frés-
cano, no molt Iluny delacapi-
tal. D’ estamanera, los acade-
mics, revestits de pseudonims
d estil classicista, com Galce-
rio, Anfriso o Julio César, se
van dedicar almenys durant
un estiu als jocs literaris:
discursosvariats, lamgjoriaen
[lati traduccions del llati i del
grec; i poesiadetipusreligios
en tres llengles. La poesia
queesvarecitar alaPitimano
ha passat als manuals litera-
risdel’anomenat Segled’ Or,
pero lo seu esperit acollidor,
gue utilitza naturalment com
a llenglies de cultura tant lo
[lati classic com lo castellai
el cataladd regned Arago, bé
mereiX perpetuar-se en temps
presents.

Maria Dolores Gimeno

Representacio de L'aigua de Jesiis Moncada a Terrassa

Elspassats 14 15 dedesem-
brel’estrenadel’ obral’aigua
de Jestis Moncada va (re)unir
als mequinensans a la Sala
Goya del poble. Després de
|’ actuaci6 dedivendres al mati
on hi van assistir prop de dos-
cents alumnes dels instituts
Ramon J. Sender, Baix Cinca,
de les seccions de Fraga i de
Mequinensa, i del col-legi
concertet de SantaAnna, també
de Fraga, junt amb persones
adultes de diferents associa-
cionsdelalocalitat, tinguélloc
alasadladeplensdel’ Ajunta
ment una roda de premsa.

Posteriorment n’ hi vahaver
dues funcions més: un el
mateix divendresales10dela
nit, i unaaltrael dissabteales
7 delatarda. En ambdés casos
la sala es torna a omplir de
gom a gom de gent del poble
i d atres de la comarca, que
van sortir encantatsdelarepre-
sentacio.

Elsactors, satisfetsi emocio-
nats per lareacci6 del public,
confessaren que fou un privi-
legi «recrear en el teatrel’ obra
al mateix lloc on van sorgir les
histories». Joan Angueramani-
festa que ha estat «una expe-
rienciatnicaenlameuavida».

Marialbars, membre del grup
«Les Antonietes» i vinculada
familiarment a Meguinensa,
digué que amb aquestes actua-
cions «completem un somni
gue va comengar fa dos anys
quan vam tindre lagosadiade
pensar en passar a teatre els
contes de Moncada». Miquel
Gorriz, que admeté que no
coneixia |’ obra de Moncada
abans d'iniciar aguest projec-
te, vaafegir que «haestat undia
molt emotiu, ens hem sentit
Com a casa».

Rosa Maria Moncada,
germanade!’ escriptor, vainter-
venir dient que «aguest projec-
te s'ha anat coent lentament,
com aJesUsli agradavafer les
coses, i Sha anat enriquint a
cada pas».

Mario Sasot, coordinador del
Projecte d’ Animaci6 Jeslus
Moncadaesvamostrar «honrat
i orgullés» d’ haver participat en
I’encarrec del Governd’ Arago
per aquesta «aventura cultu-
ral» i, finalment, Magdalena
Godia, alcaldessadelapobla
Ci6, vatransmetrel’ emocio que
han sentit «totslos meguinen-
sans que han vist I’obra en
veure tan ben reflectit el mén
delaMequinensaantigaqueva

relatar Jesus en els seus
escrits».

En aquesta adaptacié
teatral dels contes de
JestisMoncadareditzada
per Albert Roig i Xiscu
Maso, s ha reconstruit,
amb |’ escenografia
adequada i paisatges
sonors, €l climadel Cafe
de la Granota, espai
encertadissim per on
desfilen una part dels
personatges més signifi-
catius de la producci6
literdria de Moncada. Si
més no, part de I’ éxit
d' aguestarauencoms ha
sabut interioritzar €l to
ironici alhoratrist del seu crea-
dor amésd’ assumir el taranna
delsgestosi lanaturalitat amb
gueé s expressen els actors.

Els mequinensans presents
alarepresentacio van sentir-se
identificats amb lamajoria de
les situacions, fet fefaent si es
té en compte els comentaris
continusdel pablici lesriala
des que provocaren les situa-
cions comiques representades
pels actors en un catala «molt
deMequinensa». | ésquel’ as-
sessorament linguistic del’ obra
ha anat de la ma de I’ Héctor
Moret, que ha sabut escollir
amb gran destresa les expres-
sions, lafraseologiai elstrets
més significatius de lamorfo-
logia verbal propisdelallen-
gua del poble. Tanmateix, €l
moment més emotiu de la
representacid fou el silenci que
provocael monoleg final d'en
Cronides sobrelamort del riu,
gue provocaun crit de «—i tant
gue esta mort!» en un dels
assistents.

Els emotius aplaudiments
durant minuts que els mequi-
nensans varen oferir alsactors
de L'aigua van provocar que
una de les actrius tan sols
pogués exhortar un: «—nomeés
us podem dir, gracies!».
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La Franjai1 TV3

M Pep Labat

Faunes setmanes, elsalum-
nes de catala de I'l[ES «R. J.
Sender» de Fraga i els seus
pares van poder gaudir d’un
col-loqui sobre periodisme i
meteorologia, i un petit grup de
la Seccio bilingiie en catala,
d'un taller de prediccié mete-
orologica, tot acarrec del popu-
lar presentador de TV3 i de
familiaoriginariadelaFranja,
Francesc Mauri. En un moment
delasevavidta, li vaig pregun-
tar sobrela«recepta» del’ xit
de TV3 i concretament del
programa «El temps» a Cata-
lunya i altres indrets com
Valéncia, Balears, Andorra, la
Franja... Basicament, em va
contestar que hi havia dues
raons. la primera era de caire
pedagogic, perque I’ objectiu
no és solament donar infor-
macio, Snd queames, ésexpli-
car les causes dels fendmens
meteorol0gics; i lasegona, era
d ordresocial, TV3 parladels
mateixos espectadors. Sovint
solen aparéixer elsnomsdeles
nostres poblacions a les noti-

cies, a les series, as progra-
mes divulgatius i sobretot, al
temps. | és cert, TV3 porta
parlant de nosaltres (i com
nosaltres) molt de temps! Ara
bé, crec que Mauri peca de
discrecid. Es la meva opinio
que TV3 fa una televisié de
bona qualitat: informatius,
séries, reportatges, partits de
futbol... i no oblidem, € tan
famos Club Super 3, que ha
entretingut i format durant
molts anys la nostra canalla. |
que direm del tracte que han
ofert a nostre ingtitut que no
hem deixat d’ anar a veure
programes en directe des de
«Filiprim» i que mai no ens
han dit que no quan els hem
convidat a les nostres aules, i
per suposat, fem servir progra
mes de TV3 a les classes. A
més, hem de dir que alguns
franjolins, entre ells alguns
fragatins, han treballat de
presentadors i d’actors de
series. Arabé, no vull dir que
no hem devaorar positivament
altres propostes interessants.

El que pensem que
no hem de deixar
perdre aquesta
opcioi mésaraque
es pot ampliar
considerablement
(TV3, generdlista;
Canal 33, cultural
i esportiu; 3/24,
informacio perma-
nent; K3, infantil;
300, séries i
pel-licules... i
d'altres que
vindran). | hodiem
perque, paradoxal-
ment, en I'era de
lainformacié i la
tecnologia, ambla
TDT podrem veure

un munt de canalsdemolt lluny
i perdrelaTV3 € proxim any
S no posem una quantitat de
dinersirrisoria(en el casd’ al-
gun municipi) i si no hi ha
voluntat i sensibilitat politica
(aValenciajano es pot veure
per aquest motiu) que com
sempre, €s mou quan les asso-
ciacions, col -lectius, entitats, en

Visita d’alumnes de I'lES R.). Sender a TV3 I'any 2006

definitiva «la gent », ho recla-
mem. Per aix0, crec queésmolt
important manifestar directa-
ment aquesta preocupacio als
nostres representants munici-
pals, comarcals, autonomics, i
S convé, estatals. Lallibertat i
lademocraciaésd dret atriar,
pero per aque aixo siga possi-
ble, s'hade poder fer-ho.

ESTAMPES RIBERENQUES

vegada,...

La preso no és el que pareix

B M. Pilar Aribau

Per ala convivencia en societat s han establert una série de
normes o lleis. Quan algu lesincompleix, comet un delicte.

El que lafa, quelapagui! Acostumem adir. Aixo que pareix
evident quan ens referim als altres, no ho veiem igual quan és
per a nosaltres.

Ho hem de tenir en compte cada vegada que enganyem a
hisenda, treballem amb diner negre, demanen subvencions fent
trampes, aconseguim diplomes sense assistir a's cursos, conduim
temerariament, no respectem les normes de circulacio, usem la
nostra influencia o € nostre carrec perqué ens anul-lin multes,
S |I’'empresari ens «arregla els papers» per cobrar I’ atur, quan
conduim «contents », etc.

Ladiferenciaamb els que son ala preso és que a€ellsels han
enxampat i a nosaltres no.

Queé pensariem nosaltres si ens agafessin?

Que aix0 son miseriesrespecte a que roben els «peixos gros-
sos », quetots els que ens envolten ho fan, que nomésvaser una

Per que ensresultatan facil auto-justificar-nosi, en canvi, som
implacables amb els altres?

Lamajoriadels delinqlients a Centre Penitenciari de Ponent
de Lleida hi sén per delictes relacionats amb €l consum i petit
trafic de drogues. Els grans traficants no arriben ala preso.

Del drama que suposa tenir un membre de la familia a la
presd, sobretot per als xiquets i adolescents; de que la majoria
delsreclusos son malalts, ésadir, drogoaddictes; del desconei-
xement que existeix de la presd através dels mitjans de comu-
nicacio, etc. parlarem en un altre moment.

Segonslallei, I objectiu delapresd ésreinsertar, ésadir, dotar
a aquella persona de les habilitats socials suficients perqué a
sortir pugui viure a la societat. En canvi, tothom sap que la
presd éslamillor escolade delingiiéncia. Algunacosano funcio-
na.

Lapretensid delsvoluntaris és humanitzar |es presons; que els
internsrecuperin I’ autoestimai confiin que lasocietat elsdonara
una segona oportunitat.

Quan nosaltres, conscientment o0 inconscient, ens equivo-
guem, demanem una nova oportunitat. Els hi donarem a ells?

Si algu s anima a apropar-se a aquest mon, pot cridar a Céri-
tas Fragai preguntar per nosaltres.
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Josep Nicolau Fons, pintor

L’ obradeNicolau —nascut
aMequinensa €l 1931-s'ha
d’entendre com la manifes-
tacio pictorica d'un artista,
pero també la d’una per so-
na idealista i sensible. Les
imatgesquepinta pertanyen
—aixi hodiu—al seu mon inte-
rior: records, desigs, senti-
ments, obsessions. Tot un
univers simbolic. Material
del’inconscient?: podriaser.
Se’'nsfamolt dificil nocaure
en latemptacio deconsiderar
la destrucci6 i desaparicié
del poble vell de Mequinen-
sa el motiu inspirador de la
seua produccio artistica,
pero com es pot comprovar
através de I'entrevista, les
imatges inquietants, les
formes enigmatiques, que
apareixen alsseus quadresi
aquellsesdeveniments, no hi
tenen resaveure.

Pregunta. Com és la teua
obra?

Resposta. Esunaobratnica,
original, que superalarealitat
tangible. Diguem-ne que és
una obra surredlista, per tant
plena de simbolisme, pero
també ésunapinturaquetéun
component plastic important.

P. El collage esta forca
present en la teua obra. Amb
quinaintencio I’ utilitzes?

R. El collage m’'ajuda a

«JO N0 busco, IX per

ressaltar d’ una forma molt
clarai rapida allo que vull
expressar.

P. Que pintes?

R. Pinto un moén personal
amagat. La meua obra és la
projeccio dun méninterni el
resultat sdn aguestes imatges
que lagent veu enigmatiques,
inquietants, pertorbadores...
Imatges que en definitiva no
sOn més que la representacio
pictoricad’ aguest mén amagat.

P. Com hi arribes a aguest
mon amagat?

R. A partir d’ una combina-
ci6 d'intuicid, circumstancies
personals, ambientals i forca
imaginativa.

P. Quin procediment utilit-
zes?

R. Comenco I’ obra escam-
pant |a pintura per la superfi-
cie de la tela de manera
espontania. A partir d aquell
instant aquella superficie es
converteix en un «camp d’ ac-
cio» que al contemplar-lo
m’ estimula la imaginacio.
Sobre aquest suport d’ imatges
obtingudesal’ atzar van aparei-
xent i completant-selesnoves
figures.

P. Hem d’ entendre que la
teua obra no té un argument
ni una estética buscada expres-
sament?

R. Aixi és. Jo no busco, ix
perqué esta dins meu. No

m’ obligo mai amb idees
preconcebudes. Ho vaig
trobant, em va eixint i va
prenent forma sorprenentment.
Podriem dir que al principi
actuo espontaniament, sense
idees preconcebudes, deixo
fluir el pensament i en el
moment culminant de I’ obra,
sento un neguit, unaemocid i
unaforgainternamolt violen-
taque I’empeny cap afora.

P. De la destrucci6, de la
desaparicio del poble vell de
Mequinensa, ques hi pot veure
alateuaobra?

]

«No estic pintant la
Mequinensa que es va
esfonsar. La cosa no
va per aqui»

R. Laveritat és que no res.
No estic pintant laMequinen-
saqueesvaenfonsar. Lacosa
no vaper aqui. Araestic traient
tot el quetinc adins, unaobra
dormida, feta. Estavadormint
adinsmeui I’ estictraient com
puc, pero no té res aveure en
aquellaMequinensa, el mate-
rial és anterior.

P. Llavors, d'on et ve la
inspiracio?

R. L' obra esta a dins.
Sempre he tingut una visio
idealista de la vida i aix0
m’ han portat a plantejaments
transcendentalsreferitsal’ ho-
me, la vida, la natura Molt
prompte, de molt jove, vaig
adonar-me'nquel’homeno es
bellugava com s hauria de
bellugar i queensho anaven a
carregar tot. El progrés
tecnologic, tan irracional, tan
mal entes, ha sét el desenca-
denant, el principi inspirador
de lameua obra.

P. Si mirem con estem ara,
onhem arribat, el tempst’ esta
donant lara?

R. Es evident, per desgra-

cia. El tempsi elsfetsm’ estan
donant la rad: la fam, les
guerres, la destruccié dels
recursos del nostre planeta, en
sén la prova. La tecnologia,
a final nofacilitalavida, s no
que la complica. L'Unic que
puc fer, davant delaimpotéen-
ciaque sento, és expressar-ho
atravésdelapintura.

P. Dius que sents impotén-
cia, perd hi haesperanca?

R. Dic impoténcia per la
senzillesa dels mitjans que
utilitzo en aquestalluita, perd
no perdo I’ esperanca, si fos
aixi no pintaria. Tot no esta
acabat i, com hedit dtresvega
des, la pintura és la meua
maneradelluitar per defensar
lavidai la naturalesa davant
del domini tecnologic queens
esclavitza. Aquestaéslameua
contribucio al’ esperanca.

P. La pintura és la teua
contribucié al’ esperanca. Com
t'ho fas?

R. Ressaltant I’ evidencia
Cridant I’ atenci6. Involucrant
al espectador i intentant portar-
lodelacontemplacié alarefle-
Xio0.

I
«La meua obra és la
projeccio d’'un mon
intern i el resultat son
aquestes imatges que
la gent veu enigmati-
ques, inquietants

| pertorbadores.»

P. Lapinturaquetufass en-
tén facilment?

R. S6c conscient que no
tothom enténi valorad quejo
faig. Reconec que el quefaig
no ésunapinturafacil deveure
i d’entendre. Totalavidaque
pintoi, mira, a final, em senti-
ré satisfet si el que pinto fa
pensar alagent.
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que esta dins meu»

P. Tinc entés, quelaGaleria
d' Art Griffe Escodade Barce-
lona, que aquest any 2007,
complis 60 anys, t"ha propo-
sat fer unaexposicié delateua

I
«Reconec que el

que faig no és una
pintura facil de veure

| entendre»

obra fent-la coincidir amb la
celebraci6 d’ aquest aniversa
ri.

R. Realment m’'ha agradat
molt que els de Grifé Escoda
€m proposessen aguesta expo-
sicié precisament ara, I’any
del seu 60 aniversari. No ésla
primera vegada que tinc
I’ oportunitat de treballar amb
dlsilaveritat ésqueensente-
nem molt bé. Per lameuapart
ja els he confirmat que tinc
interés en fer la exposicio,
encara que veig dificil poder
fer-laaguest any. Esmésfacti-
ble poder-la fer la primavera
del any vinent.

P. Que podremveureal’ ex-
posicié?

R. L’obra que portaré a
Barcelonaéstotanova. Forma
part d unaobradormida, feta,
gue estava dintre meu, i que
ara |I’estic traient com puc,
perd he de advertir a la gent
gue no es penson que van a
veure una obra facil. No es
tractad’ aix0. El que trobaran
és unes imatges que moltsles
qualificaran, com he dit adés,
d enigmatiques, inquietants, ...
Reconec que és unaobramolt
fatalista, encara que jo no en
soc de fatalista. La vida, per
mi, és fabulosa, perd hi ha
aquesta cosetaadins, emboti-
da d'unaformamolt violenta
i tot aix0 sempre esta present
alameuaobra.

P. Per acabar, quins projec-

testens a curt termini?
R. Ara mateix en tinc dos
queem fan moltail-lusio: I ex-

Algunes de les obres de I'exposicid

posicio alaGaeriad' Art Grife
Escodadelaqueheparlati la
participaci6 al’ homenatge que

I’Institut d’Estudis Ilerdencs
faalaculturade Mequinensa.

Andreu Coso
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Candel i Guinovart

Escriure necrol 0giques no
ésagradable. Recentment han
mort dos personatges molt
relacionatsamb laFranja, I'es-
criptor Francesc Candel, per
als amics més conegut com a
Peco, i & pintor Josep Guino-
vart. Els dos s estimaven en
gran manerales nostresterres.
Candel va participar I’any
1992 en les Primeres Jornades
Culturals a Calaceit i va
escriure uns quants articles
sobre les terres del Matarra-
nyai el segon vapassar algu-
nes temporades a Calaceit,
ala per la década dels setan-
ta. Candel, amés, estavamolt
lligat a la Ribagorca. Fa uns
cinc anys, unsamics seusvan
venir a trobar-me, perqué
volien editar unahistoriasobre
lapoblacio de Tolba. Candel,
que havia visitat diverses
vegades la poblacio, els va
gjudar en gran manera.

Josep Guinovart, en una
plujosa tarda d’un mes de
maig, a seu estudi de «Cd
Tieso» de la poblacié de
Castelldefels, em vaconfessar
gue si no hagués estat tant
[ligat amb lapoblacié d’ Agra-
munt hauriaescollit per treba-
Ilar i inspirar-selesterres del
Matarranya.

La cultura catalana ha
perdut ados grans artistesi a
dues grans personalitats, molt
involucrades amb la societat
gue elsenvoltava. Guinovart
va morir de sobte, amb 80
anys, en ple procés de gran
creativitat. Candel, amb 82
anys, jafeia temps que esta-
va malalt. Quan al juliol de
2005 va visitar per darrera
vegada Calaceit, lasevasalut
jaestavamolt deteriorada

Totsdos, en reconeixement
alaseva obrai ala seva
trgjectoria humana, havien
rebut els premisii les distin-
cionsmésaltes. Descansinen
pau. El temps tardara molt a
esborrar la seva memoria.

Joaguim Montclus

La Universitat Oberta de Catalunya
aporta teconologia a la Llitera

M Josefina Motis

La Universitat Oberta de
Catalunya juntament amb
Red.es, com a entitat publica
del Ministeri de Foment,I’ any
2006 gestionaven uns 3.000
telecentres atota Espanya. Sent
elstelecentrespuntsd’ accés a
Internet situats a poblacions
rurals que of ereixen connexio
de banda ampla ADSL o via
satel lit. D’ aguesta manera es
milloren les possibilitatsdela
poblacié de disposar de les
noves tecnologiesi es poten-
cien les activitats per mitjade
laxarxaque poden dur aterme
els habitants de la zona.

Aixi, la UOC a finals de
2006 vaprogramar 25 sessions
destinades als usuaris d'un
telecentre del programa Red.es
alesCCAA d'Arago, Galicia,
Valéncia, Andalusiai Madrid.

Aixi, el novembre del 2006
es va fer la primera sessi6 a
I’Aragd, alalLlitera,. Profes-
sionalsdelaUniversitat Ober-
ta de Catalunya es van enca-
rregar delasessio informativa
en que es vadonar a coneixer
el model pedagogic de la
Universitat i lespossibilitatsde

formaci6 a distancia que
ofereixen les noves tecnolo-
gies, especialment per a les
persones que viuen a entorns
rurals. L' acte va tenir lloc a
Telecentre d’ Albelda, la
Biblioteca del carrer Hospi-
tal, 14.

Facosad' unany alaprovin-
cia d'Osca hi havia un total
de 94 persones que cursaven
estudisde primer i segoncicle
alaUOC, 50 en catalai 44 en
castella. Quinze d’aquests
estudiants alaLlitera

La UOC facilita estudis de
primer i segon cicle, masters,
doctorat, accésamesgransde
25 anys, seminaris. També hi
ha Recerca, Biblioteca, i
Serveis com asolucions per a
I’empresa, recursos lingis-
tics, entre d' atres.

Fomentar Lainnovacid dela
UOC com asistemai cultura
de transformacio continua és
una de les prioritats del pla
estratégic (2007-2012).

Hi haen el plad’'innovacio
projectes, puntsi actuacions,
amb convocatories possibles
Del’1 de desembre de 2007 &

15 gener 2008.

Les noves tecnologies, en
general. arriben als poblesamb
moltaeficacia. En el programa
PISTA els responsables de
noves tecnologies delaDipu-
taci6é d’ Oscavan presentar 92
portals municipals nous que
es van posar en marxa |’ any
2006 atotala provincia.

Aixi, esvaaconseguint que
els gjuntaments de la provin-
cia s'incorporin d’ una mane-
ra senzilla ala Societat de la
Informacid. A prop de 100
municipis entre 100 i 3.700
habitantsjatenen laseuafines-
traalnternet.

Aquest programa, PISTA,
haestavalorat per entitats molt
importantsi s estautilitzant a
moltesAdministracions Locals
havent esta la pionera la
provincia d Osca.

Elsnous portals municipals,
ofereixen als ciutadans un
servel de noticies i activitats
municipals, anuncis, un direc-
tori d’ empreses, de serveis, un
padré municipal, un apartat de
tramits electronics, aixi com
una galeria d’'imatges, una
vista panoramica, tot plegat
un bon potencial turistic. Per
exemple podeu veure
www.albelda.es.

Aixo diuen gue només ésel
comengament. De moment hi
havia50.000 per continuar €l
projecte amb ampliaci6 del
nombre de portals, i noves
possibilitats per al municipis,
que es fan carrec del 15% de
les despeses que aix0 genera.

Amb |les noves tecnologies
No es pot passar per alt |’ estu-
di de gravaci6 que hi ha a
Albelda, SONAT SOUND, on
hi ha gravacions de musica,
Cd mezclas, processadors,
microfonia, imatges i de tot.
Informacié completa a
www.sonatsound.com.
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«| amb el somriure, la revolta»

Jornada sobre la transgressio civica

Fraga, Palau M ontcada, dissabte, 23-2-08
Franja de Ponent i transgressid. Propostes practiques per a viure en catala

10.00 h. Obertura a carrec de Susanna Barquin, presidenta de I’ Institut d’ Estudis del Baix Cinca, IEBC.

10.15 h. Ponencia «Justiciai transgressio» a carrec d’ Alfons Lépez Tena,
vocal del Consell Genera del Poder Judicial. Presentara Juli Pallarol, jurista.

11.00 h. Ponencia «Creativitat i transgressio» a carrec de Patricia Gabancho, escriptora.
Presentara Maria L 6pez Fontanals, secci6 patrimoni del’|[EBC.

11.45 h. Descans

12.15 h. Presentacio del llibre Elogi de la transgressié a carrec de Judit Mulet, professorade |’ |ES Baix Cinca
(periode 1997-2007), i amb la preséncia d’ Angel Velasco, coeditor i Ramon Camats, coautor.

13.00 h. Conferéncia «Una década sense dades demolingtiistiques ala Franja. Novetats amb I’ Enquesta d’ Usos
Linguistics» a carrec de Natxo Sorolla, sociolingista. Presentara Pep Labat, sotspresident de I’ |EBC.

ORGANITZA: INSTITUT D’ESTUDIS DEL BAIX CINCA. AMB LA COL-LABORACIO D'OMNIUM CULTURAL DE PONENT

_ i TOT ENSENYANT LES DENTS

. Ningi (ni res)
no és perfecte

H Ramon Sistac

No sé pas per qué (si que ho sé, perd ago ésretoric) m' havingut
a cap €l titol catala del magnific film (Some Like It Hot) del
mestre Billy Wilder, protagonitzat per Marilyn Monroe, Jack
Lemmon i Tony Curtis, en espanyol Con faldasy a lo loco;
traducci6 igualment arbitrariaque, cal reconéixer-ho, té també
laseuagracia. Lapel liculaen qliestio, ésclar, mereixeriamolts
comentaris, tots ells, arai aci, extemporanis. Perque no és pas
de cinema que em vaga avui de parlar, sind d’ aqueix titol de
ressonancies shakespearianes: Ningu no és perfecte. | és que
em va com anell al dit per a portar a col-lacié un afer sobre el
qual, malgrat que m’ ha amoinat qui-sap-lo i des de fa temps,
encarano m’ haviapronunciat publicament, almenys per escrit,
0 més exactament en un mitja periodistic amic com son les pagi-
nes d’ estarevista, que és el lloc on deixo dites, sense cap més
restriccio que les que marcala cortesia, les coses que penso de
debo. | encara em permeto esperar que cap sagag lectora o
lector haura endevinat, a hores d' ara, que em disposo a reme-
nar el temapolémic, incomode, enervant, inacabablei etern (com
tot alo que fareferencia al’ esperit i I’anima humana) de les
obresd'art enlitigi entrelesdiocesisdeLleidai Barbastre-Mont-
0.

No patiu els que em coneixeu: no posaré sobre paper cap de
lesbestieses (0 no?) que he arribat adir en moments—en lainti-
mitat; aixo si— d’abrandament i indignacié (coses aixi com

«tant de bo les haguessen cremat totes el 36 », 0 «tot plegat,
unaguerracivil per quatre pedrotesi fustesvelles», i atresflore-
tes per I’ estil que negaré haver pronunciat mai). Simplement,
em vaga de parlar-hi perque he tingut I’ ocasi6, potser n’ hauria
de dir privilegi, d'assistir a la inauguracio del nou Museu de
Lleida (dit impropiament per lapremsa «diocesai comarcal”).
Acato lacridaal’ordrei parlo en un altre sentit. | no me’ n puc
estar de dir que el trobo magnific, didactic, ben dissenyat des
dels punts de vista urbanistic, arquitectonici museistic. | amés
ameés, €l tiberi que hi van servir erade primera, ho admeto. Tan
sols corregiria en algun punt (i suposo que ja hi deuen treba-
[lar) lail-luminaci 6 massaténue (que dificultade vegadeslalectu-
rade les plaques corresponents a cada pega), algun escal 6 potser
no prou ben indicat (lagent arriba a ensopegar en elsllocs més
imprevisibles: problemes del bipedisme mal assumit del’ espé-
cie) o laretolacid exclusivament en catala (en un museu impor-
tant hauriad’ estar també com aminim en castellai anglés, i no
hi sobrarien I’ occita, I’ aragonési el frances). Pero, per damunt
de tot, m’ agrada el discurs que hi ha darrere. No hi ha fronte-
res, no hi ha murs ni comunitats dividides. La terra dels iler-
getsjahi era, abans d’ Arago i abans de Catalunya. | va conti-
nuar després, catalana o aragonesa, com aminim fins que algu
es vacreure, i encara es creu, que les fronteres politiques son
meés importants que |es persones.

Pero, com que de vegades també m’ agrada ser incendiari, aci
en teniu una de bona: una persona de la meua més absoluta
confianga, un erudit de pedra picada, m’ assegura que €l Pilar
de Saragossa estafet de marbre de Tortosa, insolit alaplanade
Saragossa. Al marge del fiasco que pugarepresentar, de confir-
mar-se el fet, per as creients, no exigiria aflamades i ignifu-
guescridesasometent alapremsasensaciondista(ésadir, tota)?
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Intensa jornada de debat a Calaceit
L'ensenyament del catala a I’Arag6, a examen

M Maria Alvarez/Jiilia Llambert

Una de les taules redones que van tenir lloc a la jornada

El passat 15 de desembre
tinguélloc a Calaceit unainte-
ressant jornadade debat amb el
titol «Catala a I’ ensenyament
sense llei de llenglies? orga-
nitzada per la Xarxa CRUS-
CAT del’lECi ASCUMA, amb
el suport dedel’ Ingtitut Ramon
Muntaner, ICF, I Euroregi6 Piri-
neus-Mediterrania i I’ Ajunta-
ment de Calaceit, que exerci de
magnific amfitrié acollint als
assigtentsalasalade plensdel
Consistori.

Obri I"'acte I'exconseller
d’Educaci6 i Cultura del
Govern Aragonés, €l favarol
José Bada, €l qual vafer un
repas historic de com estroba-
va el Cataa ala Franjal’any
1983 quan ell va entrar al
Govern, situacié que vaquali-
ficar de «lamentable», tant dels
del punt devistalegidatiu com
des de la «consideraci6 socia
als municipis catalanoparlants
i alarestad’ Aragd ». Assenyaa
lesprincipalsfitesassolidesen
el seu governi e seu partit (el
PSA-PSOE) quant al reconei-
xement del’ Aragé trilingtefins
alasignaturadel Conveni amb
el ministeri d' Educacié per a
implantar les classes optatives
de Catala a les Escoles. «No
teniem gaires diners perd vam

fer unabonafeinainicial. Bada
recorda les ferotges critiques
gue van tindre aquestesinicia-
tives «entre la intel-lectualitat
saragossanai elspolitics conser-
vadorsi remarcal’ actitud dela
Generalitat catalana, «que
sempre ens va aidar amb molt
respecte».

F. Xavier Vila, de la Xarxa
CRUSCAT-IEC donaun repas
alesdiferentsmodaditats educa
tives existents als territoris de
llenguacatalanai aertaenvers
elsnousreptesdel’ escolaavui,
«que hade competir amb altres
agents socialitzants molt més
presents que en altres epoques,
com és la musica, la cultura
juvenil internacional, latelevi-
S0, etc.

Vila proposa passar a siste-
mes de plurilinglisme ampli
«si novolemqued catalaesde-
vingui unaandrominaindtil en
[loc d'un capital valués».

Quant al catala a la Franja
digué que «té condicions de
sostenibilitat futura, perd s han
d aturar rapid els nous factors
de socialitzacié que s hi posen
€en contray.

Angel Huguet, professor de
psicolinglistica de la Univer-
sitat delleida, vafer unasubtil
i interessant distinci6 entre els
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programesd’ immersié linglis-
tica (com els que lliurement
s escullen aCatalunyaper gent
no catalanoparlant) i els de
Submersié (on s'imposa una
Ilenguacficia dominant exclo-
ent de I’ensenyament la llen-
gua materna d'eix territori) i
sorti al pasdelescritiques que
es fan des d’alguns sectors de
ladretamadrilenyaidentificant
una experiéncia amb I’ altra,
«amagant les diferéncies que
hi haentreesdossistemesquan
amotivacié del’ dumnat, cardc-
ter bilingle del professorat en
un casi monolinglieenunaltre,
e caracter repressiu i sancio-
nador delserrorsd’ uni el moti-
vador i positiu de I’ altre», etc.

En referéncia a |’ Arago,
Huguet assenyala els diferents

resultat obtinguts per treballs
sociolinguistics realitzats per
Martinez Ferrer a escoles de
zones hilingles a finals de la
déecadadels80, quanno hi havia
ensenyament de la llengua
materna, i elsredlitzatsjaentra
daladécadadels 90 pel mateix
Huguet quan € catala optatiu
estavamésintroduit al’ escola
«Els resultats demostren que,
els que aprenien la llengua
materna a |’ escola milloraven
elsresultats en castellai dtres
matéries» respecte dels que no
estudiaven catala —afirma
Huguet.

En € torn delestaulesrodo-
nes, Mario Sasot, Margarita
Cedmai Pietro Cucaon expli-
caren al public els seus Projec-
tesdedinamitzacio del catalaa

Manifest aprovat per les associacions
participantsen lajornada «Catala a
I’ensenyament sensela Llel dellenglies?»,
celebrada a Calaceit (el Matarranya) € dia 15
de desembre de 2007

» Manifestem el nostre rebuig contra el tancament de les
emissions de TV 3 a Pais Valencia perque representa un atac
del tot inadmissible contralallibertat d’ expressio i de comu-
nicacié de les personesi €ls pobles.

» Manifestem €l nostre suport i solidaritat amb ACPV enla
seua extraordinaria defensa de la llengua catalana, represen-
tada pels esforcos que han fet possible el funcionament tants
anys dels emissors de TV 3 arreu del Pais Vaencia

* Aixi mateix, les associacions que signem aquests punts,
d’ acord amb les enormes possibilitats tecnol ogiquesal’ abast,
demanem ales administracions corresponents que es garan-
tixcalarecepci6 televisivaales comarquesdelaFranjadetots
els canals que emeten en catald, ja siga del Pais Vaencia, ja
sigade Catalunya o bé deles |lles Balears.

Text aprovat per: Associacié Cultural del Matarranya, Insti-
tut d’' Estudis del Baix Cinca, Centre d’ Estudis Ribagorcans
(les tres components d’ Iniciativa Cultural de la Franja) i El

Casal Jaume | de Fraga.
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PRIMER PREMI FRANJA. CULTURA | TERRITORI

Iniciativa Cultural de la Franja ha instituit enguany el «l Premi
Franja. Culturai Territori» amb el qual es pretén premiar anua ment
una personafisicai unade juridica—unaempresa, institucio, asso-
ciaci6 etc.— que s hagen fet notar en el foment del nostre patrimo-
ni franjati, tant cultural com del territori, i ho hgjafet en lallengua
propiade laFranja, el catald. En un sopar gala celebrat a Queretes
d dia15 de desembre aguests premis han estat atorgatsa Pietro Cuca
16N, director del CRA de Castellat, i a periddic La Comarcad’ Al-
canyis. Enl’ actedelliurament als premiats d’ unafiguraamb el mapa
alargassat de la Franja, obra de I’ escultor José Manuel Aragonés
de la Freixneda, Artur Quintana, president d’|CF, glossa la perso-
nalitat de Pietro Cucal én, mestre primer alaGinebrosai actualment
aAiguaviva, i que sense esperar unesiniciativesde I’ administracid
gquemai no arriben, ha sabut desenvolupar I’ ensenyament del catala
en les escoles d’ aqueixes localitats. José Miguel Gracia, president
d’ ASCUMA, valliurar I’ esculturaal director de La Comarca, diari
ondesdefajaquas dotze anysespublicaunacolumna«Vilesi gents»,
en catald, publicacié que de sempre s'ha mostrat receptiva a la
cultura que esfaen lanostra llengua.
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Julia Llambert

I’aula. Celma dona a conéixer
€l seu projecte «Cantem junts»
de cangd coral en catala per a
tots els alumnes de la coma-
carca del Matarranya que
volgueren participar. Cucalén
mostra la seua experiencia de
recopilacio deléxic autocton a
Aiguaviva i la Ginebrosa,
embri6 delesactualsclassesde
catala. | Sasotinformadel’ ori-
gen i objectius del Projecte
d' Animaci6 Cultural alesEsco-
les «Jeslis Moncada ».

Natxo Sorolla, ama mater i
factotum deles Jornades, mostra
els resultats d’' una enquesta
efectuadaasmestresde Catala
de la Franjaon quedaren pae-
sesles seues queixes (absencia
del catalaal curriculum, hora-
ri curt i desigual, manca de
material i recursos, etc.) i la
seuaextraccié sociocultural (la
majoriason dones, d unamitja-
na d'edat de 39 anys, i d'un
nivell de qualificacio de catala
divers).

Posteriorment, director,
professorsi pares de diferents
centresdel Baix Cincai Matar-
ranya parlaren de les seues
experiencies d’implantacié
horariadel catala, destacant en
positiu I’ experiéncia bilingle
del CP Miguel Serveti I'lES
Sender de Fraga, i en negatiu,

I"intent fallit d’implantar un
programabilingtieal’ IESBaix
CincadeFragai laprogressiva
desaparicid del Catdaal’ IESde
Vall-de-roures.

Les sessions de la tarda van
concloureamb I’ exposicio d’ ex-
periéncies a altres ambits del
catala, on Empar Granell
esbrinalatragjectoriadel’ asso-
ciacio «Escola Vaenciana» en

defensa de I ensenyament en
valenciai els problemes que
han hagut de sortgjar amb els
governs d aguesta comunitat.
Finalment, a la cloenda de
I’acte hi va assistir, a més de
representants de les associa-
cionsorganitzadores, enrepre-
sentaci6 del Departament
d'Educacio, € cap del Serve

lenc Jesus Rodriguez, que
defensa que desde la DGA es
felen totsels esforgcos en favor
del catala que & marc legida
tiu actual permetiai es mostra
contrari al’ ensenyament obli-
gatori delesllengles autocto-
nesno castellanes «perquel’ ex-
periéncia ens demostra que
forcar lasituaci6 éscontrapro-
duent ».

Provincia d’ Ensenyament tero-

ASSEMBLEA ANUAL DE L'ASSOCIACIO CULTURAL DEL MATARRANYA

El diumengetrentade desembrevatenir lloc al loca socia del’ Associacio, aCdaceit, laAssem-
bleaanua ordinaria, amb unaassistencia, per part dels socis, no massanombrosa. Totsels presents
varem poder veure els arranjamentsi canvis que recentment s’ han portat aterme ales oficines:
—una bona rentada de cara— vadir algu dels assistents.

Obert I’ acte, € President, José Miguel Gracia, va comentar extensament totes les activitats
redlitzades durant I’ any 2007, destacant expressament aquelles adrecades asjovens, com € projec-
te Sons del Matarranya, tant els concerts com I’ enregistrament del doble CD. L’ enumeracié de
les col |laboracions en altres projectes esdevingué també forca completa. Després, laLoli Gime-
no, vocal del egada de publicacions, vacomentar el |libreseditatsdurant I any, algunsd’ ells provi-
nentsdel’ any 2006. L' Hipdlit Solé, com atresorer, en vafer cinc centims de les despesesi ingres-
sos, aixi com de la tresoreria, convergint totes les xifres vers una situacio d’ equilibri financer.
Els projectes per al’ any actual ocuparen una bona estonai seguidament abundaren les pregun-
tesi noves idees en els diferents camps d’ actuacio de I’ Associacio.

Com aacte cultural i complementari de lareunid, laMargarita Celma ens presenta als assis-
tentsi a algun convidat més, el seu magnific i recent treball, Cantem junts. Cancons arreple-
gades al Matarranya (CD i llibre). Aquest treball és un projecte d' Innovacio i d' Investigacid
Educativa a centres docents, realitzat en col-laboracié amb el Departament d’Educacié del
Govern d' Aragé. Exquisits, treball i presentacid. Per no fer referenciaalamajoria de cangons,
jo em quedo amb una, original, senzilla, i jogassera: «La put-put de Rafels/no té melic./N'hi han
fet un de pasta/i seli haflorit».

Lluis Roig
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Projecte «Jesus Moncada»

Francesc Mauri, David Albesa i Menda Lerenda
van cloure el trimestre cultural a diverses escoles de la Franja

M Felip Berenguer

Francesc Mauri durant la seua intervencio

Lasetmanadel 17 a 21 de
desembre, darrera del primer
trimestre escolar, va ser, com
és habitual, prodiga en activi-
tats culturals i d’ innovaci6
didactica organitzades pel
«Projecte d’ Animacio Jesls
Moncada» del Departament
d’ Educaci6, Cultra i Esports
del Govern d’ Arago.

El meteoroleg i periodista
deTV3 Francesc Mauri visita,
entreelsdies18i 19, lesesco-
les de Queretes i Arenys de
Lledd, al Matarranya, i I'lES

R.J. Sender de Fragai el CP
Sant Miquel de Tamarit,
respectivament. El veterahome
del tempsde TV 3, explica per
mitja de fotos enviades pels
espectadors, esdiferentsfeno-
mens meteorologics i situa-
cions climatiques (tipus de
nlvols, tempestes, |lampecs,
etc.) aixi com ladiferent deno-
minacio d’ aquests elements a
diferents llocs de I’ambit del
catala, posant I’accent en €l
nom gue tenen ales localitats
on es trobaven en cada

VINT POETES EN UN LLIBRE

Ales7 delatardadd passat
5 de desembre Olifante Edicio-
nes de Poesia presentava ala
Biblioteca General d’Arago
de Saragossa €l Ilibre 20
Poetas Aragoneses Expues-
tos. Estractad unamostrade
poesiaaragonesad’ autorsvius
i recull lesdiversestendéncies
edtilistiques. Trobem poemes
en castellg, aragonési catala
Han estat traduits a frances
per Gevy Baudri i al’anglés
per Rosa Lafuente, efectuant
un complex exercici d'inter-
pretaci6. També té il -lustra-
cionsde IrisLézaro, Eduardo
Laborda, Ricardo Calero,
Javier Lapuente, Pachi Garu-
lo, César Sanchez Vazquez,
ColumnaVillarroyai Vicente

Pasqual. Els poetes partici-
pants son: Sergio Algora,
Adolfo Burriel, Mariano
Castro, Anchel Conte, Alon-
so Corddl, Manuel M. Forega,
Emilio Pedro Gomez, Octavio
Gomez Milian, Angel Gracia,
Ange Guinda, David Mayor,
Juli Micolau, Miguel Angel
Ortiz Albero, Elena Pallarés,
Pilar Peris, Alfredo Saldafia,
Joaquin Sanchez Vallés,
Rosendo Tello, Manuel Vilas
i Enrique Villagrasa.
Aquesta publicacié ha
comptat amb I’ gjut de |’ EX-
PO 2008 i pot ser un magni-
fic espill per donar-nos a
coneixer al mon através de
laliteratura.
Juli Micolau

moment, tot aixo estimulamolt
laparticipaci6 del’ dumnat que
provocaunaauténticaplujade
preguntes. A més, a I'lES
Ramon J. Sender mantingué
untaller amb els15aumnesde
primer de la ESO que aquest
cursinauguren lasecci6 bilin-
glie en cataladel centre. Junts
van preparar la prediccié del
temps a la comarca del Baix
Cinca per as propersdies.

Per dtrabanda, I’ escola«San
Juan Bautista» de Saidi i €ls
dos centres del CRA de Fava-
ra-Nonasp reberenlavisitadel
grup demisicainfantil «Menda
Lerenda», una de les novetats
dd Projected’ Animaci6 «Jeslis
Moncada» d'agquest curs. Es
tracta de les joves mestres de
musica Beatriz Oseira i Ana
Quilez provinents de Saragos-
sa i Calanda respectivament.
Partint dels textos i partitures
de la musicologa saragossana
MariaAngeles Cosculluglahan
publicat un CD en castellai en
catalaquefan servir enelsseus
recitals didactics. Menda
Lerendavafer xaar als petits

alumnesi als seus professors,
captivant-los amb les seues
belles veus i fent-ballar a
tothom amb les seuesoriginals
i animades coreografies. Tot
un éxit.

Una altra novetat en el
programa es va presentar a
Col-legi Public de Maella on
los alumnes de 5¢ i 6€ van
poder parlar animadament i
sense embuts amb el jove
escriptor i DJ de Mont-roig
DavidAlbesa, el qual elsparla
delaseuapassio literaria, del
seu estil d’ escriptura, senzill,
concis i directe i anima al
jovent present a millorar
semprei aseguir laseuavoca
ci6 «finsd final i ambtotesles
consequiencies ».

A aquestes visites haurien
d afegir-se d’ altres organitza-
des al llarg d’ aquest trimestre
comlesde PoliglotaTeatre, la
Chaminerai Anton Abad, aixi
com larepresentacio el 14 de
desembredel’ obra «L’ aigua»
de Jeslis Moncada que van
veure 200 estudiantsde Fraga,
Ser0si Meguinensa.
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Chris Pinchen: Les tribulacions d’un professor d’anglés a la Llitera

«El Campell és un lloc prou atractiu per a fer turisme cultural i de qualitat»

M ). Espluga

Tot i quevanaixer aAngla-
terra, la seua atrafegada
existencial’haportat aviurea
Ilocs tan dispars com Rugby,
Bath, Bristol, Amsterdam,
Londres, Chicago, NovaYork,
Madrid o Barcelona. Pareixia
gue en Chris Pinchen ja s ha
viaacomodat en agquestadarre-
ra ciutat, perd no. Un hivern,
desprésd’ unavisitanadalenca
a la seua familia anglesa, €
retorn aBarcelonaseli vafer
més costaamunt de |’ habitual,
s'adona que hi havia massa
gent amuntegada en edificis
banalsi sense possibilitats de
fixar lamiradaal’ horitzo. Per
aixo, juntament amb I’ Ana, la
seua companya, van decidir
vendre'sel pisi anar-s€' naun
entorn més rural. Uns quants
criterisvan smplificar lacerca:
caliatrobar unacasaamb pati,
en un pobleon hi hagués esco-

la amb menjador, i, el més
important, amb accés a inter-
net d' ata capacitat. El primer
[loc que van trobar on tot aixo
erapossibleesdeiaAlcampdll.
L’ aterratge no va ser tan facil.
Sense anar més lluny, I'em-
presaTelefonicaelsvadir que
no elsposarialaliniafins que
no es moris algun altre usuari
del poble, cosa que la duresa
del seglient hivern va propi-
ciar. Actualment en Chris es
dedicaalaseuafeinahabitual:
fer traduccions i ensenyar
anglés a adults. A més amés,
ha muntat una empresa de
formacio a distancia anome-
nada CATASPANGLISH
[www.cataspanglish.com] on,
mitjancant un sofisticat siste-
ma de classes virtuals, telefo-
niques i podcasts, ha desen-
volupat un programadereforg
d anglésper adultsquetéforca

demanda. El nom
reflecteix el seu
ecosistema
linglistic: «La
meva vida és en
cataspanglish »,
diu, <amb ladona
i amb elsfillsens
comuniguem
indistintament en
catala, castella i
anglés, i de
moment encara
ens parlem ».
També ha orga-
nitzat un progra-
ma d’'immersio
linglistica per a
anglesos que
volen gprendre catalao castella
anomenat Slowspain www.
slowspain.es, als qui acull i
portad’ excursio per laLlitera
durant la setmana que dura el
curset. Aixi, en Chris hainte-

grat en els seus projectes la
peculiaritat linglistica de la
Franja oferint immersions en
catala per a estrangers. En €l
fons, com ell semprediu «it's
all about communication ».
Visiteu-lo al ciberespai.

Temps eshalcats

H Esteve Betria

Per diverses circumstancies dificils de detallar, el passat mes
de desembre i la primera setmana d’ aguest mes de gener he
hagut de visitar en repetides ocasionslesboiroses—i fredes—terres
del Poble. Passegjant per diferentsindrets del terme, he repassat
amb lamiradaels bancals abandonatsi |es espones mig esbal ca-
des, tot plegat cobert de densamalesa perdo amb elsoliversi els
aumetllers—i lesfigueres, i elsmangraners, i lesparres, i...—drets,
encara que semblen més morts que vius. Sén arbres i espones
alcats amb elstreballs, els afanysi les suors de moltes genera-
cions d'homens i dones, perd que amb tot encara son capagos
d oferir-nos migratsfruits. Unsbancals, sovint arrencatsa mont,
i unes espones que arano son atracosaqueel rastre d’ un esforg
desmesurat. Fa feredat veure en terra les arrugades olives, les
esquifides aumetlles, les resseques i minses figues, panses o
mangranes. Tot i la pertinag¢ sequera que des de fa massa anys
ens castiga, la terra continua donant fruit. Sempre hi haura un
animal o altre que es beneficiarade part del’ esforc dels nostres
avantpassats; és|’ iinic consol per a meu cor salvatge (jasé que
estractad’ un consol mesqui propi d’ unament formadaaciutat,
perd no puc fer-hi meés).

CRONIQUES TAGARINES

Per alunyar imatges massa boirosesi poc agradables he girat
el pensament cap a vell dubte —arisc deresultar pudent i de ser
més avorrit que de costum— que em rosega les entranyes sobre
si el romans—acuinaromanavull dir, esclar—coneixien latrui-
ta d’ ous batuts (truitada en diuen en ribagorcanopallares, em
sembla). Jasé que el doctor Sistac —amb |’ gjut de bona part dels
seuscol -leguesi dlumnesdelaUniversitat deLleida—deixa, ara
famig any, aclaridala cosa en afirmar que és ben possible que
per mancad’ estris adequatsi de foc intenslatruitada—o s més
no latruita’alafrancesa — fos un invent gastronomic relativa-
ment recent. Una explicacid prou plausible, amb tot no tinc
gaire clar que, tal com apunta discretament el doctor Sistac,
I’etimologia d’ omelette s hagja de buscar en e frances lamelle
0, remontant-nos massa en € temps, en uns hipotétics «oua
mellita» llatins. En alguna banda he sentit que I’ omelette del
frances deu & nom a la semblanca formal que té latruita’ala
francesa’ amb una petita espasa; o potser ésal’inrevés, ésadir
gue en determinat moment de la historia de Franca s anomena
omeletteaun petit ganivet o punyal defullacurtai amplaperque
guardava una certa semblanca formal amb la truitada?

Ara mateix no tinc, no trobo, el cami per aclarir €ls dubtes
etimol 0gics que m'’ assalten. Aixi que torno lamirada al ressec
paisatge almenaspi i € que si veig clar és que si no plou prou
hauré de deixar € vici de cruspir-me, si diadiatambé, unatrui-
ta bavoseta d’ esparrecs de marge o espona. Ni truites de trufes
—Terfezia arenaria— tindrem. Aixo si, sempre ens quedara €l
recurs de les truites d' ascalunyes.
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Jornada sobre «Llengua i Societat» a Barcelona

M Lluis Roig

Vaser un acteimportant, que
vatenir lloc e dia 23 d' octu-
brealasaaPort Vel del World
Trade Center de Barcelona. Es
vapresentar lapublicacio Llen-
guai societat als territoris de
parla catalana a I’inici del
segle XXI (I’ Alguer, Andorra,
Catalunya, CatalunyaNord, la
Franja, llles Balearsi Comu-
nitat Valenciana) a carrec de
Ernest Querol (coordinador),
Enrico Chessa, Natxo Sorolla
i Joan-Albert Villaverde.

La jornada s obri amb la
intervencio de Bernat Joan i
de diferentsrepresentants poli-
ticsoinstitucionals delsterri-
toris de parla catalana. No
coneixem els motius de la no
assistenciade representantsdel
Govern d’ Arago.

Lapresentacio del treball €
van fer els propis autors.
Cadascu d ellsvaexplicar una
part diferent del llibre i dels
treballs de camp. Enric Querol,
vafer un resum delsresultats,
deixant ben clar d’ entradaque
eralaprimeravegadaque sortia
alallumuntreball d’ aquestes
dimensions, tant pel seu ambit
geografic com pel volum d’ en-
trevistats.

El quei el perquedel treball
els trobem en les primeres
linies de la presentacio: «La
publicacié que posem a les
vostresmansésd resultat d' un
projecte historic molt ambi-
Ci6s: larealitzacio d’ unaserie
d’ enquestes per tal de disposar
de dades objectives—per primer
cop, en lahistoriadelacomu-

nitet linglistica catalana— sobre
coneixement, usos i actituds
lingliiticsentotsd territorisde
parlacatalana: I’ Alguer,...»
Destaquem queladades que
meés van sorprendre als assis-
tentsdelajornada, i tambéals
mitjans de comunicaci6, segons
van destacar as titulars, van
ser lescorresponentsalaFran-
ja «LaFranjaaragonesasupe-
raCatalunyaen|’Gsdd catala».
Segons I’ estudi € 98,5% dels
habitants delazonaentenen el
catala, davant el 97,4 de cata-
lans. LaFranjatambéencapca
lalaclassificacio en referéncia
als que diuen que parlen el
catala Amb un 88,8% dels seus
habitantsen comparacié anb el
84,8% dels catalans.
Desdelataularedona, s ex-

pressaren un munt d’ opinions,
unes de lloanca al treball
presentet i unesaltresméscriti-
ques amb referéncia al tipus
de les enquestes i a sistema
de portar-les a terme. Les
enquestes, malgrat que no
reflecteixen exactament la
redlitat, son |’ tnic cami d apro-
ximacié a aguesta, va comen-
tar algu dels intervinents.
També esvadir que elsresul-
tats obtinguts no s haurien
d’extrapolar per al futur.
Compte a possibles canvis
poblacionals o politics. Com
arepresentant delaFranjaala
taula redona va intervenir en
Ramon Sistac.
Vaclourelajornadael Vice-
president de la Generalitat,
Josep Lluis Carod Rovira.

La llengua
juganera

Quim Gibert

«Heus aqui que molt sovint / colint bufint entrapoliquint, / em
cansa |’home del sac / colac bufac entrampolicac, / i acabo per
maleir / colir bufir entrampoliquir...». Aixi comencavalaRonda-
[la per ainfantsinnocents que aladécadadels 70 cantava Ramon
Muntaner. El text ésde Miquel Desclot, un poetaqueté un domi-
ni extraordinari delallengua. Un altreinventor de paraulesdiver-
tidesfou & malaguanyat Pere Calders. Esvatreure delamaniga
€l mot antaviana per posar titol aun dels seus contes. |, alasego-
nameitat dels 70, € grup de teatre Dagoll-Dagom el va esceni-
ficar amb notable exit. Tant, queanysméstard unacollad’ escriptors
demanaren lainclusio d’' antaviana en €l diccionari normatiu. A
més, la coincidénciavavoler que el nom del, esmentada compa:
nyia teatral també fos un invent: «Sonava bé. Dagoll-Dagom
eren unesparaulesquejo deiadepetit atot el que serviaper dibui-
xar i escriure», explica Joan Ollé, unade les animes fundadores.

Jugar amb lallengua és un dels plaers de molts filolegs. Amb
€l proposit defer avancar lanormalitzacio del catala, Jordi Bilbeny
ens sorpreniaacomencamentsdels 90 amb Diccionari Pornogra-
fic, unllibre de conceptesimaginarisemmarcat en |’ ambit sexual:
«Les accepcions que & meu diccionari recull son purafantasia,
laméssurredistadelesetimologiespossibles(...) No pretenc tren-
car només els limits de laimaginacio sexua, ans elslimitsdela
mateixa imaginaci 6».

També gaudeix d’ unimaginari riquissm & capitaHaddock, I'in-
separable amic de les historietes d'en Tintin, quan s'indigna
«Espanta-mones! Pinxo de carreré de fanal borni! Ictiosauri!

Mussol ma dissecat! Mil milionsdemil rellampsdellampsi trong!»,
sOn només alguns dedls insults que etziba aquest mariner Ilengut
en les seves aventures.

Hi ha moltes maneres de fer malabarismes amb la Ilengua.
Salvador Dali acostumava a fer broma amb I’ embarbussament:
«Una gallina tica-xica-mica, cama-curtai ballarica, vatenir tres
pollets, tics-xics-mics, cama-curts i balarics. Si la gallina no
hagués estat tica-xica-mica, cama-curtai balarica, elstres pollets
no serien tics-xics-mics, cama-curtsi balarics».

L es persones que son capaces de crear, d' innovar | dejugar amb
lallengua, se senten segures, linglisticament parlant. SegonsRosa
Calafat, professorade la UIB, aquesta seguretat fent tombarelles
amblallenguaes produeix entre €s parlants de comunitatslingtiis-
tigues monolingties: «El fuster, e metge, @ periodistad’ unasocie-
tat normalitzada pot viureles 24 hores del diaen lasevallengua
Pot escoltar i emetre pensaments que refl ectei xen unadeterminada
i particular visié del moén» (anuari Cinga, 2000).

En aguest sentit, de juganers linguistics ho son molt els angle-
sos. D' unafusié delaparaulabeat, nom d’ unageneracié dejoves
dels 70, i d'escarbat, dit en plural i en angles (beetles), sorgeix
Besatles. Lesllenglies permeten fer magia. Nofan piruetes, enclau
catdlana, la penya blaugrana dels Boixos Nois i €ls rockers de
Whiskyn's Cullons amb aquests noms? No és un gest Smpatic i
origina cridar «Prou busheries!» ales manifestacions en contra
delaguerrad'lrag?

Sense deixar lamusica, ha estat molt agradable conéixer Anto-
nia Font, una banda de pop de 5 a-lots de Sant Llorenc des
Cardassar, que s haempescat |l etres com aquestes: «Mos estima-
vem, / mos destrossavem mUtuament ses vides, / mos acabavem,
mos félem companyia/ mos caducavem, mos dedicavem / quasi
sempre es dies, / mos sexuavem, mos gastronomiem...». Mentre
juguem amb lanostrallenguaaempatollar-nos expressionsd’ alo
més divers, hi haurallengua, hi haura diversitet.



TEMPS DE FRANJA [ nim. 72. Gener de 2008

OPINIO 19

Reflexions sobre la Jornada
de I'Ensenyament del Catala a I'Arago

H Merce Gimeno

LajornadacelebradaaCaa
ceit el proppassat dia 15 de
desembrevaser, per damunt de
tot, molt interessant, tant per la
qualitat dels ponents, com pels
estudis i experiéncies presen-
tades quant al’ Us del catalaa
I’escola. Es, per aixo que vull
felicitar Natxo Sorolla per la
iniciativa d’ organitzar-la.
(Caldria fer-ne més sovint!)
Pero, malauradament, vadeixar
enevidénciaun parell de coses,
segons € meu punt de vista,
imprescindibles perque I’ en-
senyament dei en catalaavan-
cei esconsolide ales escoles
de la Franja: d’una banda, la
implicacio de les autoritats
educativesi, del’ dtra, lainicia-
tivai |I’enstusiasme dels
mestres, en primer lloc delsde
|lengua catalana.

Al llarg del dia es van anar
exposant, diferents estudis
sobre I’ ensenyament de les
Ilenglies, € paper del’ escolaen
I’extensi6é social de lallen-
gua... i, també, diversesinicia
tives que s'han dut a terme
quant a |’ ensenyament/apre-
nentatge del catalaal’ escolaen
territoris en que les autoritats
educatives no aposten, comen
el cas de la Franja, per una
escolaarreladaa medi, s més
no, en qiestions linguistiques,
comésel casdel PaisValencia
i de la Catalunya Nord.

Vaser especialment interes-
sant laintervencio delamestra
valenciana Empar Granell qui,
en explicar |’experiéncia del
col lectiu de mestres Escola
Valenciana, deixa clar que
sense I’entusiasme i la faena
dels mestres que creuen que
unaescolamodernahad’ estar
compromesa amb el medi en
qué es desenvolupa no hauria
estat possible I’ ensenyament
envaencia Llastimaquegaire-
béno hi haviacap col -legafran-
joli per escoltar-la.

Es per aix0 que, en agquesta
jornada, quevoliaser un debat
delasituaci6 del’ ensenyament
del catalaal’ Aragd vamtrobar
a fatar a gran part dels seus
protagonistes: elsmestresi les
mestres quetreballen alaFran-
ja (sobretot €els qui ho fan a
Matarranya on es desenvolu-
pava la Jornada), salvant, per
descomptat, les poques excep-
cions que hi havia entre el
public i els qui van participar
directament en lestaulesredo-
nes exposant les seuesinteres-
sant i il-lusionants iniciatives.

Perd no només parlo dels
mestres de catala de boca dels
guals hagués estat molt inte-
ressant conéixer e, sensdubte,
importants problemes que com
a col-lectiu tenen per avancar
en I’ Us del catala a I’ escola
mentre esperem la promesa
Llei de Lengles, sind també
desdtresmestresquetreballen
alaFranja

Lamajoriadels ponentsvan
assenyalar que la Llei és
necessaria, perd com vadesta-
car Pep Labat (professor a
Fraga), sense lallei encara es
pot eixamplar molt més I’ Gs
del cataldal’ escola. Lamajo-
ria dels centres escolars de
Fragai algunsde laLliteraja
han comencat atreballar en la
implantacio dels Projectes
Bilingliesperqué el catalasiga
també llengua vehicular de
I’ensenyament d’altres mate-
ries com Coneixement del
Medi, Matematiques, etc.

Perod aquestes iniciatives no
s0n possibles si els mateixos
mestres no tenen clar que la
seua tasca d’ alfabetitzar els
aumnesenlallenguapropiano
té gaire sentit s no se’'lsdéna
oportunitatsd’ usarlatambéen
elsadmbitsd Uscultesi lapropia
escolan’'és el principa per a
dls.

Si elsmestresi professorses
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posen al capdavant d' aquests
projectes, ben segur que troba-
ran |’ ajut de moltspares, d'al-
tres companysi, en el cas de
secundaria, dels mateixos estu-
diants. La cosa no és facil,
sobretot al Matarranya (on
més ha costat comencar amb
I’ensenyament del catald),
perd iniciatives com les de
MargaritaCelma, Pietro Cuca
lon o elscentre Miguel Servet
I’lES Ramon J. Sender de
Fraga que han estat capagos
d’engrescar els pares, les
direccionsdelscentresi altres
companys mestres per dur
endavant els seus projectes
deixen clar que, per poder
avancar, sobretot cal entu-
siasme, il-lusio i convenciment
en lapropiafeina

Cal per tant un nou movi-
ment que ens il-lusione una
altra vegada, com quan vam
aconseguir introduir per prime-
ra vegada I’ ensenyament del
cataldalesescolesdelaFran-
ja. Només amb una nova
embrazida de la societat civil
implicada en |’ educacié
podrem avancar en |’ Us del
cataldal’ escola.

Delesautoritats educatives,
s mésnoalaproviciadeTeral,
no cal que n'esperem gaire.
JesUs Rodriguez (Director

provincia d Educacid) ho va
deixar ben clar. Ell va partici-
par gentilment en la Jornada
de Calaceit, pero no n’ esperem
gaire més del que va fer:
reconéxer quedelanostrallen-
guase'ndiucatala. Perd ésque
aix0 nosaltres ja ho sabem de
fatemps. Aranosaltres, com a
pares, €l que volem és que els
nostres fills que estudien al
Matarranya no segisguen sent
discriminats per raons de llen-
gua. Els seus companys caste-
[lanoparlant del propi centre
tenen dret arebre ensenyament
en la seua llengua, els
companysde Fraga poden estu-
diar també en catalai els seus
coetanis, que viuen 7 km més
enlla (a Horta o a Caseres)
també. Per quéellsno?On esta
laigualtat de tot els ciutadans
d' aquest «pais’?

El nostre director provincial
no enténresdetot aixo. Caldra
doncs que, aimenys, puguem
tenir allo que lallei, ara com
ara, permet: classesdecataa3
hores setmanalsi 3 horesd’ una
atraassignaturaen catala(com
alscentresde Fraga). | no com
ara, 1 hora setmanal de classe
de catald, el casde Calaceit, o
nomeés|’ assignaturade catalaa
4t d'ESO, com en €l cas de
I"|ES de Vall-de-roures.
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al natural.






